A SEGUNDA GUERRA MUNDIAL

”Na mifia opinion, a politica estranxeira de Alemafa ten nun futuro inmediato
tres grandes obxectivos. En primeiro lugar, a solucion para a cuestion renana
nun sentido tolerable para Alemarfa e a seguridade de vivir en paz sen a que
Alemafa non podera recobrar as suas forzas. En segundo lugar, a proteccion
dos dez a doce milléns de aleméans que viven agora baixo o xugo estranxeiro.
En terceiro lugar, a rectificacion das nosas fronteiras orientais, recuperacion de
Dantzig, do corredor polaco e modificacion do trazado da fronteira da Alta
Silesia. A mais longo prazo, unién de Austria e Alemafia, ainda que me dou
conta de que esta unién complicara moito o problema da nosa organizacion”.

Extracto dunha carta de Stresemann en “Les Papiers” de Stresemann. 7
de setembro de 1925

"Estamos aqui agora en presenza do ultimo problema de debe ser e sera
resolto (aplausos prologandos na sala). E a Gltima reivindicacion territorial que
tefio que formular en Europa, pero € unha reivindicacién & que non renuncio".
Recordando as humillacions, e ata as masacres, das que foron vitimas as
minorias alemas nos Sudetes, grita nun ton mais desencaixado:

"Durante vinte anos, os alemans de Checoslovaquia e o pobo aleman do Reich
tiveron que contemplar este espectaculo. Mais ben, foron forzados a
permanecer como espectadores: non € que o pobo aleméan acepte esta
situacién, é que sen armas, non podia axudarlles contra os que lles
martirizaban.

iE 0 mundo das democracias indignase! aprendemos nestes anos a desprezar
as democracias mundiais. En toda Europa, s6 atopamos un unico Estado que
fose unha gran potencia europea e, a cabeza dese Estado, un sé home que foi
comprensivo cos sufrimentos do noso pobo: jo meu gran amigo Benito
Mussolini! (A xente grita: jHeil Duce!)

Benes esta en Praga, e esta convencido que non lle pode ocorrer nada porque
ten detras del a Francia e Inglaterra (hilaridade prolongada). Concidadans, creo
gue chegou o momento de falar claro. Non pddese negar o titulo de pacifico
aos que aguantaron unha vergonza tal durante vinte anos. Benes ten un pobo
de sete millons de individuos tras el, e aqui hai un pobo de setenta e cinco
millons de homes". (Aplausos entusiastas)

Finalmente, o Fuhrer recorda as promesas feitas a Chamberlain, proferindo
unha ultima ameaza:

"Asegureille, o que volvo dicir aqui, que unha vez que estea este problema
resolto non habera mais problemas territoriais en Europa... Eu declaro ao pobo
aleman: no que concirne & cuestion dos Sudetes, a mifia paciencia esta ao
limite. Benes ten na sia man a paz ou a guerra. Ou ben acepta este
ofrecemento e da finalmente a liberdade aos alemans, ou ben nos iremos a
buscar esa liberdade. Que o0 mundo se de por decatado”

Adolfo Hitler. Extractos dun discurso pronunciado no Palacio dos
Deportes de Berlin, 26.9.1938

"Ante todo, o fascismo, no que concirne en xeral ao futuro e ao
desenvolvemento da humanidade, e deixando aparte toda consideracion de



politica actual, non cre na posibilidade nin na utilidade da paz perpetua. Por
esa razon rexeita o pacifismo, o cal no fondo esconde unha renuncia & loita e
unha covardia ante o sacrificio. Unicamente a guerra leva ao seu punto maximo
de tensién todas as enerxias humanas e imprime un selo de nobreza aos
pobos que posuen a valentia de enfrontarse a ela. As restantes experiencias
son sO sucedaneos que non colocan nunca ao home fronte a el mesmo, ante a
alternativa da vida ou a morte. E por iso que unha doutrina que parta do
postulado previo da paz € allea ao fascismo. Asi como son alleos ao fascismo,
ainda que se aceptaron polo que poidan ter de Gtiles en certas situacions
politicas, todas as construcions internacionais e societarias, as cales, como ben
demostrou a historia, poden disgregarse no vento despois de que certos
elementos sentimentais, ideais ou practicos, axitan o corazon dos pobos."

Mussolini, 1932. Concepcién da guerra e a paz.

"O Goberno Imperial de Xapén e o Goberno Aleman, considerando que o
obxectivo da Internacional Comunista, cofiecida co nome Komintern, € a
destrucién dos Estados existentes por todos os medios ao seu alcance e 0
exercicio da violencia contra os mesmos; convencidos de que permitir a
inxerencia da Internacional Comunista nos asuntos internos das nacions, non
s6 pon en perigo a sua paz interior e 0 seu benestar social, senén que
constitie ademais unha ameaza para a paz xeral do mundo; desexosos de
cooperar entre si para defenderse contra as actividades subversivas do
comunismo, convifieron o seguinte:

Artigo 1°: As altas partes contratantes convefien que se manteran
reciprocamente informadas achega das actividades da Internacional
Comunista, que comentaran as necesarias medidas de defensa e que
cooperaran estreitamente con vistas & execucion de devanditas medidas.
Artigo 2°: As altas partes contratantes invitaran conxuntamente a terceiros
Estados cuxa paz interior atbpese ameazada polas actividades subversivas da
Internacional Comunista a adoptar medidas de defensa de acordo co espirito
do presente Pacto, ou ben a participar no mesmo."

Berlin, 25 novembro, 1936. Pacto Antikomintern.

"iCamisas negras da revolucion! jHomes e mulleres de toda Italia! jltalianos,
habitantes de todas as rexions do mundo, mais alé das montafias e 0s
océanos! jEscoitade!

Unha hora solemne na historia da patria esta a piques de soar. Vinte milléns de
italianos estan nestes momentos reunidos nas prazas de Italia. E a mais
grande manifestacion de toda a historia do xénero humano. Vinte milléns de
italianos, pero un unico corazon, unha unica vontade, unha soa decision. Esta
manifestacion demostra que a identidade de Italia e o fascismo é perfecta,
absoluta e inalterable. SO cerebros rebrandecidos en ilusions pueris ou
aparvados pola profunda das ignorancias poden pensar o contrario, porque
ignoran o que é a ltalia fascista de 1935.

Na Sociedade de Nacions, no canto de recofiecer o xusto dereito de ltalia,
atrévense a falar de sancions. (...) Ata que non se demostre o contrario,
négome a crer que o pobo de Gran Bretafia, o verdadeiro, queira verter o seu



sangue e empuxar a Europa pola via da catastrofe, por defender a un pais
africano, universalmente recofiecido como barbaro e indigno de figurar entre os
pobos civilizados.

Con todo, non podemos finxir ignorar as eventualidades do mafa. As sancions
econdmicas, nos responderemos coa nosa disciplina, coa nosa sobriedade, co
noso espirito de sacrificio.”

Discurso de Mussolini difundido por radio o 2 de outubro de 1935
Excelentisimo Sefior:

No comunicado que tiven o honor de dar a cofiecer a V.E. o0 1 de Setembro,
informaba a V.E, seguindo as instruciéns do Secretario para Asuntos Exteriores
da stia Maxestade, que o goberno da sua Maxestade do Reino Unido cumprira
sen demora as suas obrigaciéns con Polonia, se o goberno aleman non esta
disposto a dar ao goberno da sta Maxestade do Reino Unido seguridades
satisfactorias de que o goberno aleman suspende toda accion de ataque contra
Polonia e esta disposto a retirar inmediatamente as suas tropas de territorio
polaco.

Ainda que este comunicado foi dado a cofiecer fai mais de vinte e catro horas,
non obtivo ningunha resposta habendo, pola contra continuado e aumentado os
ataques alemans contra Polonia. Por iso, tefio o honor de informar a V.E. que,
no caso de que ata as 11 horas da mafia (hora de veran britanica) de hoxe, 3
de Setembro, non sexa dada unha seguridade satisfactoria no sentido antes
mencionado, polo goberno aleméan e chegue a Londres a mans do goberno da
stia Maxestade, existira, desde ese momento, un estado de guerra entre 0s
dous paises.

Neville Henderson. Embaixador do Reino Unido en Berlin.

iCamaradas!, jCidadans! jIrmans e Irmas! jHomes do noso Exército e a nosa
Marifia!. jDirixome a vds, 0s meus amigos!

O pérfido atague militar a nosa terra, iniciado o 22 de xufio pola Alemafia de
Hitler, continua.

Malia a heroica resistencia do Exército Vermello, e ainda que as mais selectas
divisions inimigas e as mellores unidades da forza aérea foron feitas anacos e
atoparon a stia morte no campo de batalla, o inimigo segue avanzando,
lanzando forzas de refresco ao ataque.

As tropas de Hitler lograron capturar Lituania, unha considerable parte de
Letonia, o Oeste da Rusia branca e parte do Oeste de Ucraina. A forza aérea
fascista esta ampliando o ambito de operacions das suas bombardeos e esta
bombardeando Murmanks, Orsha, Mogilev, Smolensk, Kiev, Odessa e
Sebastopol. Un grave perigo se cerne sobre o noso pais (...).

Esta guerra coa Alemana fascista non pode ser considerada como unha guerra
ordinaria. Non s0O € unha guerra entre dous exércitos, € tamén unha gran
guerra do pobo soviético contra as forzas do fascismo aleman. O obxectivo



desta guerra nacional do noso pais contra os opresores fascistas, non é s0 a
eliminacion do perigo que pende sobre 0 noso pais, senén tamén axudar a
todos os pobos europeos que sofren baixo o xugo do fascismo aleman.

Nesta guerra de liberacion non debemos estar illados. Nesta guerra teremos
aliados leais nos pobos de Europa e América, incluidos os aleméns que estan
escravizados polos déspotas hitlerianos. A nosa guerra pola liberdade do noso
pais mesturarase coa dos pobos de Europa e América pola sua independencia,
polas liberdades democraticas. Sera unha fronte unida de pobos defendendo a
liberdade e contra a escravitude e as ameazas de escravitude do exército
fascista de Hitler (...) Camaradas, as nosas forzas son innumerables. A
arrogancia inimiga pronto lles descubrird o seu custo. Xuntos no Exército
Vermello e na Armada, miles de traballadores, granjeros colectivos e
intelectuais estan alzandose para golpear ao inimigo agresor(...) Co fin de
asegurar a rapida mobilizacion de todas as forzas das xentes da URSS, e
rexeitar ao inimigo que a traizon atacou o noso pais, foi formado un Comité
Estatal de Defensa en cuxas mans foi delegado enteiramente o poder do
Estado.

O Comité Estatal de Defensa entrou en funciéns e chamou ao servizo militar do
noso pobo para reunirse en torno ao partido de Lenin-Stalin e ao redor do
Goberno soviético asi como abnegadamente para apoiar ao Exército Vermello
e & Armada, para demoler ao inimigo e asegurar a vitoria.

iTodas as nosas forzas para apoiar ao noso heroico Exército Vermello & nosa
gloriosa Armada Vermella! jTodas as forzas do pobo para a demolicion do
inimigo! jAdiante, a por a nosa vitoria!

Stalin. 3 de xullo de 1941

Nos, Emperador de Xapoén pola graza do ceo, facemos saber que declaramos a
guerra aos Estados Unidos de Norteamérica e ao Imperio britanico. A nacién
enteira, con vontade unida, mobilizara todas as suas forzas a fin de que nada
sexa esquece do para alcanzar os nosos obxectivos de guerra.

Asegurar a estabilidade en Asia Oriental e contribuir & paz mundial son os fins
da nosa politica. En verdade que foi inevitable e moi afastado dos nosos
desexos o0 ver ao noso Imperio cruzar agora os seus lumes con Norteamérica e
Gran Bretafia. Mais de catro anos pasaron desde que Chinesa non acertou a
comprender as verdadeiras intenciéns do noso Imperio e comprometeu a paz
do Extremo Oriente, ainda que o Goberno nacional chinés sexa restablecido en
Nankin e o Xapon sostefia con el relacions de boa vecifianza e colaboracién.
O réxime que continuou vivindo en Chungking contou coa proteccion de
Estados Unidos e Gran Bretafia. Estas nacions fomentaron as suas
preparativos militares nos catro costados do noso Imperio para desafiarlle.
Obstaculizaron o comercio no Pacifico e romperon, finalmente, as relacions
economicas.

esperamos con paciencia, na esperanza de que o noso Goberno lograria
restablecer a paz; pero 0os nosos adversarios non demostraron o menor espirito
de conciliacion. De non poiier remedio a este estado de cousas, non soamente



se anularian os esforzos realizados polo noso Imperio durante numerosos anos
para a estabilizacion do Asia Oriental, sendn que se pofiia en perigo tamén a
existencia da nosa nacion.

Temos confianza en que o labor que nos foi legada polos nosos antepasados
sera moi pronto restablecida no Asia Oriental.

Declaracion de guerra de Xapon.

As condiciéns de armisticio seguintes son presentadas polo Xeneral D. G.
Einsehower, Comandante en Xefe das Forzas Aliadas, en virtude da autoridade
gue se lle conferiu polos Gobernos dos Estados Unidos e da Gran Bretafa, en
interese das Nacions Unidas, e aceptadas polo Mariscal Pietro Badoglio, Xefe
do Goberno italiano:

1. Cesacién inmediata de toda actividade hostil por parte das forzas armadas
italianas.

3. Todos os prisioneiros ou internados, cidadans das Nacions Unidas, deberan
ser entregados inmediatamente ao Comandante en Xefe Aliado e ningun deles
podera ser nin agora nin mais tarde evacuado a Alemafa.

5. A Marifia Mercante italiana podera ser requisada polo Comandante en Xefe
Aliado para as necesidades do seu programa militar- aval.

6. Rendicién inmediata de Cérsega e de todos os territorios italianos tanto
insulares como metropolitanos aos Aliados, para ser utilizados como bases de
operacions ou para os demais fins que os Aliados poidan xulgar utiles.

8. Regreso inmediato a Italia de todas as forzas armadas italianas que toman
parte na guerra actual, calquera que sexa a rexion en que estas forzas estan
combatendo actualmente.

9. Garantia do Goberno italiano de que en caso de necesidade seran
empregadas todas as forzas armadas de que el dispofia no cumprimento
pronto e exacto do presente armisticio.

10. O Comandante en Xefe das Forzas Aliadas resérvase o dereito de adoptar
todas as medidas que xulguen necesarias en proteccion dos intereses das
Forzas Aliadas para a realizacion da guerra, e o Goberno de lItalia
comprométese a adoptar todas as medidas administrativas ou de calquera
outro caracter que poidan ser ordenadas polo Comandante en Xefe; en
particular, o Comandante en Xefe establecera o Goberno militar aliado nas
partes do territorio italiano onde o xulgue necesario para o interese militar das
Nacions Unidas.

As condicions do presente Armisticio non seran dadas a publicidade sen a
aprobacion previa do Comandante en Xefe Aliado. O texto en inglés
considerarase como texto oficial.

Armisticio Italiano 1943,G. Castelan - W. B. Smith



1. NoOs, os abaixo asinantes, en nome do Alto Mando aleman, entregamos polo
presente instrumento, sen condicions ao Mando Supremo das Forzas
Expedicionarias Aliadas e, ao mesmo tempo, ao Alto Mando Soviético todas as
forzas terrestres, navais e aéreas que ata o presente estaban baixo control
aleman.

2. O Alto Mando aleman dara inmediatamente a todas as autoridades militares,
navais e aéreas alemas e a todas as forzas que estan baixo control aleméan a
orde de cesar todas as operacions activas as 23,01 horas, da Europa Central,
do 8 de maio, e de permanecer nas posicions que ocupen naquel momento.
Ningun navio, embarcacion ou avion podera ser afundido ou destruido e as
respectivas quillas, maquinas e equipos non poderan ser obxecto de dano
algun.

3. O Alto Mando aleman transmitira inmediatamente aos Comandantes
interesados todas las demais ordes dadas polo Comandante supremo das
Forzas Expedicionarias Aliadas e polo Alto Mando soviético e garantira o seu
cumprimento.

4. A presente Acta de rendicion militar faise sen prexuizo doutra e substituirase
por un acta xeral de capitulaciéon imposto polas Nacions Unidas ou en nome
delas e aplicable a toda Alemafia e &s forzas armadas alemas.

5. No caso de que o Alto Mando aleman ou certas forzas postas baixo o seu
control non se conformen coa presente acta de rendicion, o Comandante
Supremo das Forzas Expedicionarias Aliadas e o Alto Mando soviético
adoptaran medidas punitivas ou aqueloutras que xulguen apropiadas.

En nome do Alto Mando aleman: Jodl En presenza: Polo Mando Supremo
das Forzas Expedicionarias Aliadas W. B. Smith. Polo Alto Mando
soviético:

Ivan Susparoff. Polo Alto Mando francés: Xeneral F. Sevez.

Reims (Francia) as 02:41 do 7 de maio de 1945

«0O Reino Unido, os Estados Unidos de América e a Unién de Republicas
Socialistas Soviéticas detentaran a autoridade suprema eh o concernente a
Alemanfa. No exercicio desta autoridade tomaran as medidas que estimen
pertinentes para a paz futura e a seguridade, comprendendo o desarme
completo, a desmilitarizacion e o desmembramento de Alemafa. (...)

1.° Alemafia debera reembolsar en especie as perdas sufridas pola sta causa
polos paises aliados durante a guerra. As reparacions deberan ser percibidas,
prioritariamente, polas naciéns que soportaron o fardo mais pesado da guerra,
gue sufriron as perdas mais pesadas e que contribuiron & vitoria sobre o
inimigo(...).

A Conferencia decidiu que a cuestion dos grandes criminais de guerra sera
obxecto dunha investigacion polos tres ministros de Asuntos Exteriores que



presentaran un informe en tempo oportuno, tralo final da Conferencia (...).
J. V. Stalin - F. D. Roosevelt - W. Churchill. Conferencia de Yalta.

O Premier da Union das Republicas Socialistas Soviéticas, o primeiro Ministro
do Reino Unido e o Presidente dos Estados Unidos de América seran
consultados no interese comun dos pobos dos seus paises respectivos e dos
da Europa liberada. Afirman conxuntamente o seu acordo para determinar
unha politica comun dos seus tres Gobernos durante o periodo temporal de
inestabilidade da Europa liberada, co fin de axudar aos pobos de Europa
liberados da dominacion da Alemafia nazi, e aos pobos dos antigos Estados
satélites do Eixe, a resolver por medios democréticos os seus problemas
politicos e econdmicos mais apremiantes (...).

Por esta declaracion reafirmamos a nosa fe nos principios da Carta do
Atlantico, a nosa fidelidade & Declaracién das Nacions Unidas e a nosa
determinacién de construir en cooperacidn coas outras nacions pacificas, unha
orde mundial que se inspire nas leis da paz, da seguridade, da liberdade e do
benestar xeral de toda a humanidade.

Conferencia de Yalta.

A Carta das Naciéns Unidas que acabades de asinar € unha sélida estrutura
sobre a cal poderemos edificar un mundo mellor e a Historia honraravos por
iso. Entre a vitoria en Europa e a vitoria final sobre o Xapon, nas mais
devastadora das guerras, lograstes unha vitoria sobre a mesma guerra. Foi a
esperanza desta Carta 0 que contribuiu a soster o valor dos pobos aflixidos no
transcurso dos dias mais dificiles da guerra, porque é unha declaracion de fe
inconmovible feita polas naciéns da terra: fe en que a guerra non € inevitable e
fe en que é posible manter a paz

(...) Houbo moitos que dubidaron que puidese chegarse a un acordo entre
estas cincuenta nacions, tan diferentes pola sua raza e relixion, polo seu idioma
e a sUa cultura. Pero estas diferenzas foron borradas cunha inquebrantable
unidade de determinacion: atopar un medio para acabar coas guerras.

Co seu propio exemplo, as nacions poderosas do mundo deben alumar o
camifio da xustiza internacional. Este principio é a guia espiritual pola cal
débese cumprir a Carta; non polas palabras soamente, sendn por actos
concretos, continuados e de boa vontade. Hai un momento para facer plans e
hai outro momento para actuar. O momento de actuar é agora. Polo tanto, que
cada un no seu propio pais e conforme as suas propias modalidades procure a
inmediata aprobacion desta Carta e que a converta en algo con vida.

(...) Deben eliminarse as barreiras comerciais artificiais e antiecondémicas co fin
de que o nivel de vida do maior nimero de xente posible sexa elevado en todas
as partes do mundo, pois o estar libres da necesidade € unha das catro
liberdades fundamentais polas cales esforzamonos todas as nacions grandes e
poderosas do mundo, que deben asumir a direccion neste terreo econémico



como nos demais.

(...) Esta oportunidade mostra novamente a continuidade da Historia. Por esta
Carta destes realidade ao ideal dese gran estadista de fai unha xeracion:
Wilson. Con esta Carta avanzastes cara & meta pola cal o valente xefe desta
segunda guerra mundial traballou, loitou e deu a sua vida: Roosevelt. Con esta
Carta levastes & realizacion os obxectivos e propositos de moitos homes de
ampla visién nos vosos propios paises e que dedicaron as sUas vidas a causa
da organizacion da paz mundial.

A todos nés, a todos 0s nosos paises, foinos confiada agora o labor de
converter en accidon esas palabras que escribistes. Na nosa accion decidida
deas cansan as esperanzas dos que caeron, dos que viven agora e dos que
ainda non naceron as esperanzas dun mundo de paises libres, con niveis de
vida apropiadamente elevados, que traballaran e cooperaran nunha amistosa e
civilizada comunidade de nacions. Esta nova estrutura de paz estase
levantando sobre sdlidos cimentos.

Non deixemos pasar esta oportunidade suprema para establecer o imperio
mundial da razon, de poder crear unha paz duradeira baixo a guia de Deus.

Harry S. Truman, Conferencia de San Francisco 1945.
PROPOSITOS E PRINCIPIOS

Artigo 1

Os Propositos das Nacions Unidas son:

1. Manter a paz e a seguridade internacionais, e con tal fin: tomar medidas
colectivas eficaces para previr e eliminar ameazas a paz, e para suprimir actos
de agresion ou outros quebrantamentos da paz; e lograr por medios pacificos,
e de conformidade cos principios da xustiza e do dereito internacional, o axuste
ou arranxo de controversias ou situaciéns internacionais susceptibles de
conducir a quebrantamentos da paz;

2. Fomentar entre as nacions relaciones de amizade baseadas no respecto ao
principio da igualdade de dereitos e ao da libre determinacion dos pobos, e
tomar outros medidas adecuadas para fortalecer a paz universal,

3. Realizar a cooperacién internacional na solucién de problemas internacionais
de caracter econémico, social, cultural ou humanitario, e no

desenvolvemento e estimulo do respecto aos dereitos humanos e as liberdades
fundamentais de todos, sen facer distincion por motivos de raza, sexo, idioma
ou relixion; e

4. Servir de centro que harmonice os esforzos das nacions por alcanzar
estes propositos comuns.

Artigo 2

Para a realizacion dos Propdsitos consignados no Artigo 1, a Organizacion e 0s



seus Membros procederan de acordo cos seguintes Principios:

1. A Organizacion esta baseada no principio da igualdade soberana de todos
0s seus Membros.

2. Os Membros da Organizacion, a fin de asegurarse os dereitos e beneficios
inherentes & sua condicion de tales, cumpriran de boa fe as obrigacions
contraidas por eles de conformidade con esta Carta.

3. Os Membros da Organizacion arranxaran as suas controversias
internacionais por medios pacificos de tal xeito que non se pofian en perigo nin
a paz e a seguridade internacionais nin a xustiza.

4. Os Membros da Organizacion, nas suas relacidons internacionais, absteranse
de recorrer @ ameaza ou ao uso da forza contra a integridade territorial ou a
independencia politica de calquera Estado, ou en calquera outra

forma incompatible cos Propésitos das Nacidéns Unidas.

5. Os Membros da Organizacion prestaron a esta toda clase de axuda en
calquera accion que exerza de conformidade con esta Carta, e absteranse de
dar axuda a Estado algun contra o cal a Organizacion estiver exercendo accion
preventiva ou coercitiva.

6. A Organizacion fara que os Estados que non son Membros das Naciéns
Unidas conduzanse de acordo con estes Principios na medida que sexa
necesaria para manter a paz e a seguridade internacionais.

7. Ningunha disposicién desta Carta autorizara as Nacions Unidas a intervir
nos asuntos que son esencialmente da xurisdicion interna dos Estados, nin
obrigara; aos Membros a someter devanditos asuntos a procedementos

de arranxo conforme & presente Carta; pero este principio non se opon a
aplicacion das medidas coercitivas prescritas no Capitulo (...)

San Francisco 26 de xufio de 1945. Carta das Naciéns Unidas.



PIB das potencias durante a Segunda Guerra Mundial

(en miles de millons de $ a prezos de 1990)

11938 | 1938 | 1940 1941 1942 1943 1944 1945

Eixe 686 @ 747 | 835 911 903 895

Aliados/Eixe 2.4 2.3 2.1 2.0 2.1

Numero de falecidos durante a Segunda Guerra Mundial

Pais Militares

EEUU 800 | 869 | 943 |1.094|1.235|1.399(1.499|1.474
Reino Unido 284 | 287 | 316 | 344 | 353 | 361 | 346 | 331
Francia 186 | 199 82 - - - - 101
Italia - - - - - - 117 92
URSS 359 | 366 | 417 | 359 | 318 | 464 | 495 | 396
Aliados . . . . . .
Alemafa 351 | 384 | 387 | 412 | 417 | 426 | 437 | 310
Francia - - 82 130 | 116 | 110 93 -
Austria 24 27 27 29 27 28 29 12
Italia 141 | 151 | 147 | 144 | 145 | 137 - -
Xapén 169 | 184 | 192 | 196 | 197 | 194 | 189 | 144

895 748
3.3

466
5.1

Civis Total
URSS 12.000.000 17.000.000 29.000.000
Polonia 597.000 5.860.000 6.270.000
Alemafia 3.250.000 2.440.000 5.690.000
lugoslavia 305.000 1.350.000 1.660.000
Romania 450.000 465.000 915.000
Hungria 200.000 600.000 800.000
Francia 245.000 350.000 595.000
Italia 380.000 153.000 533.000
Reino Unido 403.000 92.700 495.000
EEUU 407.000 6.000 413.000
Checoslovaquia 7.000 315.000 322.000
Paises Baixos 13.700 236.000 249.000
Grecia 19.000 140.000 159.000
Bélxica 76.000 23.000 99.000







El Ejey sus satélites
Japon "
Paises inicialmente neutrales
ocupados por los alemanes

Paises aliados

Paises inicialmente neutrales
ocupados por los aliados

Paises que declararon la guerra al

Eje sin intervenir militarmente

[ Paises neutrales

—— Territorios ocupados por Japon (1942)
—— Zonas de guerra submarina alemana
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LA GUERRA EN EUROPA

(1939-1942)

Potencias del Eje el 1 de septiembre de 1939
Territorios ocupados en septiembre de 1939
Territorios ocupados de abril a junio de 1940
Territorios ocupados en abril de 1941
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Otros paises aliados de Alemania o bajo su control
——— Fronteras del 1 reich en 1942 IR
—— Frentes este y sur en el invierno de 1941-1942
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